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Tuto knihu venujem z ldsky svojej matke
Friede Kingovej, ktord je vernym prikladom
pokornej sluzobnicky.
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PREDSLOYV

V roku 1992 sa vydavatelstvo Tyndale House rozhodlo, ze
za¢ne vydavat vynikajucu beletriu, ktora nam pomodze dosahovat
nas spolo¢ny ciel - ,uspokojovat duchovné potreby Iudi, najma
prostrednictvom literatdry, ktora je v sulade s biblickymi zasadami®
V predchadzajucich rokoch vydavalo prevazne Biblie a diela naucnej
literatdry od znamych autorov, ako boli Tim LaHaye a James Dobson.
Beletriu sme vydavali uz pred tym, ako prisli do médy ,krestanské
romany", no netvorila velkd ¢ast nasho edi¢ného planu.

Postupne sme si vsak uvedomili, Ze na$ ciel mozeme efektivne
dosiahnut prostrednictvom beletrie, lebo oslovuje skor srdcia ako
mysle.

Beletria je zabavna. Dobre napisany roman zaujme C<itatelov.
Podobne ako oni, aj my sme zostavali hore az do druhej rano, aby sme
dokon¢ili dobry roman. Ale vydavatelstvo Tyndale ma vacsi ciel, nez
iba zabavat svojich ¢itatelov. Chceme im pomdct dalej rast!

Uznavame, Ze autori su v postaveni, ktoré im umoznuje
oboznamovat citatelov s ich hodnotami a nadzormi na svet. Ale
s touto prilezitostou prichadza aj hrozba. Aké hodnoty a nazory na
svet komunikuje autor? V najlepSom pripade sti¢asni autori beletrie
prinesu skresleny nazor na svet a v najhorSom zaseju do stdc svojich
¢itatelov negativne hodnoty a nezdravé postoje. My sme chceli stanovit
uplne novi normu pre beletriu.

Preto sme zacali hladat spisovatelov prinasajicich posolstvo, ktoré
pomoze nadim Citatelom dalej rast. A spoznali sme Francine Riversovu.

Francine bola na zaciatku svojej kariéry velmi uspe$nou
autorkou Iubostnych romanov urcenych pre Siroku verejnost. Ked
sa v8ak stala krestankou, chcela vyuzit svoj talent a priniest svojim
citatefom hodnoty viery. Jednym z jej prvych projektov bola trilogia
V znament leva.



Ked som si precital rukopis prvej casti Hlas vo vetre, bol som
uneseny silou pribehu.

Preniesol ma spét do prvého storocia — do Jeruzalema, Germanie,
Rima a Efezu. Sprevadzal som Hada$u snaziacu sa zit podla
svojej viery v rimskej pohanskej domacnosti. Prezival som strach
s gladiatorom celiacim nepriatelom v aréne. No predovsetkym som sa
prostrednictvom ich zazitkov naucil nie¢o o odvahe.

S hrdostou vdm predstavujeme nové vydanie trilégie V znameni
leva. Verim, ze oslovi vase srdce rovnako ako moje a srdcia tisicov
dalsich ¢itatelov.

MaARrc D. TaYLoOR
prezident vydavatelstva
Tyndale House



UvoD

Ked som sa v roku 1986 stala znovuzrodenou krestankou, tuzila
som sa delit o svoju vieru s ostatnymi. Nechcela som v$ak nikoho
urazit a riskovat ,,stratu starych priatelov a pribuznych, ktori neverili
v Jezi$a ako Pana a Spasitela tak ako ja. Dlho som véahala a mlcala.
Zahanbena a sklamana vlastnou zbabelostou som sa napokon vydala
na cestu hladania viery mucenikov. Hlas vo vetre je jej vysledkom.

Pri pisani Hadasinho pribehu som zistila, ze odvahu nemo6zeme
»vyrobit“ nadim vlastnym usilim. Ked sa v8ak celym srdcom
odovzdame Bohu, dodd naim odvahu potrebnt na prekonanie kazdej
zivotnej skusky a slova, ktoré ndm pomozu zit a $irit vieru.

Este vidy sa povazujem za zapasiacu krestanku, ktora sa dopusta
mnohych chyb, no Jezi§ mi dal nastroj na pisanie, aby som od neho
mohla ziskat odpovede. Kazda z mojich postav vyjadruje iny sposob
mojho hladania Bozej perspektivy, pricom kazdy den nachadzam
v Pisme nieco, ¢o ma oslovuje. Boh ma so mnou trpezlivost a ja si
pocas studia jeho slova postupne osvojujem to, ¢o sa ma snazi naucit.
Ked sa mi ozve ¢itatelka, na ktort hlboko zapdsobil niektory z mojich
pribehov, musim za to dakovat len Bohu. Vsetko dobré pochadza od
Otca na nebesiach, ktory moze pouzit akykolvek nastroj, aby poucil
svoje deti — dokonca aj beletriu.

Ked som zacala pisat romany s krestanskou tematikou, mojim
najvacsim zelanim bolo najst odpovede na osobné otazky a podelit sa
o ne s ostatnymi vo forme pribehov. Teraz si Zelam ovela viac. Prahnem
po tom, aby Pan pomocou mojich pribehov prebudil v ludoch smid
po jeho slove — Biblii. Dufam, Ze ¢itanie Hadasinho pribehu vo vas
vyvola hlad po skutocnom Slove a Chlebe Zivota, Jezisovi Kristovi.
Modlim sa, aby ste po docitanim mojej knihy vzali do rik Bibliu
s novym vzruSenim a ocakdvanim skutocného stretnutia s nadim
Panom. Kiez by ste v Pisme hladali ¢iru radost z pritomnosti Boha!



Mili moji, oddajte sa celym srdcom JeziSovi Kristovi, ktory
vas miluje. Ked budete pit z hlbokej studne Pisma, na§ Pan vas
obcerstvi, ocisti, sformuje a znovu stvori svojim zivym slovom.
Lebo Biblia je skuto¢nym dychom Pana, ktory dava vecny zZivot
tym, ¢o ho hladaju.

FRANCINE RIVERSOVA



PODAKOVANIE

Chcela by som podakovat mnohym ludom, ktori mi pomohli
v mojej spisovatelskej kariére: mojmu manzelovi Rickovi; mojim
detom Trevorovi, Shannon a Travisovi; mojej mamicke Friede
Kingovej; a mojim ,,druhym® rodi¢om Billovi a Edith Riversovcom;
mojmu $vagrovi a mojej $vagrinej Everettovi a Evelyn Kingovcom;
tete Margaret Freedovej — vSetci ma bezpodmienecne milujete
a povzbudzujete vo vetkom, ¢o robim. Som vdacna aj svojej agentke
Jane Jordanovej Brownovej. Bez jej vytrvalosti a odbornych znalosti
by tato kniha mozno nikdy nevysla a ja by som sa uz davno vzdala
pisania.

Osobitne dakujem Rickovi Hahnovi, pastorovi Sevastopolskej
krestanskej cirkvi, ktory otvoril moje o¢i a usi krase Bozieho slova;
aj ¢lenom mojho cirkevného spolocenstva, ktori mi ukazali, ze Boh
naozaj kazdy den meni zivoty ludi. Mnohi ste ma povzbudili tak, ze
si to ani nedokazete predstavit, a ja sa teSim, Ze mam tolko bratov
a sestier.

A este poznamka k Jenny a Scottovi — ¢o by som robila bez vas
dvoch? Ste drahi m6jmu srdcu. Nech vas Pan vzdy pozehnd zdravim
a $tastim a, pravdaze, detmi.

Najvacsmi vsak chcem podakovat Panovi za vsetko, ¢o urobil
v mojom zivote. Modlim sa, aby pozehnal aj tuto pracu a prijal ju ako
moju pokornu obetu a pouzil ju na zlepSenie Zivota inych Iudi.



JERUZALEM

Medzi dekorativne vzory pouZivané v Jeruzaleme

patri Zidovsky svietnik menora predstavujiici vSeobecné osvietenie
a obojstrannd rozetovd obruba symbolizujiica krdsu a krehkost.
Tento zvldstny devitramenny svietnik bol vyryty v jednom

z murov tzv. paldcovej vily v Jeruzaleme, ktord kedysi
pravdepodobne patrila velkniazovi Anndsovi. Tato budova

bola znicend v roku 70 ndsho letopoctu.
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Mesto sa ticho nafukovalo a hnilo na horticom slnku rovnako
ako tisice tiel leziacich tam, kde dopadli pocas pouli¢nych
bojov. Z juhovychodu fukal nedychatelny horuci vietor, ktory so
sebou prinasal hnilobny zapach. Za mestskymi hradbami ¢akala sama
smrt v podobe Vespazianovho syna Tita a Sestdesiattisic legionarov,
ktori sa nevedeli dockat, kedy vypitvaji Bozie mesto.

Uz pred tym, ako Rimania presli Udolim tffiov a utéborili sa na
Olivovom vrchu, superiace strany za hradbami Jeruzalema pripravovali
skazu svojho mesta.

Zidovski zlodeji, ktori teraz utekali ako potkany pred rimskymi
légiami, nedavno prepadli Jeruzalem, povrazdili jeho prominentnych
obc¢anov a zmocnili sa svdtého chramu. Knazov vybrali spomedzi seba
losovanim, ¢im zmenili dom modlitby na trh tyranie.

Kratko po zlodejoch pridli rebeli a zeloti. Pod vedenim svojich
znepriatelenych velitelov - Jéna, Simona a Eleazara — stiperiace strany
vy¢inali medzi tromi mirmi mesta. Naduti svojou mocou a pychou
roztrhali Jeruzalem na krvavé kusy.

Eleazar porusil sviato¢ny den aj Bozie zakony, vtrhol do Antoniovej
pevnosti a povrazdil rimskych vojakov, ktori sa v nej modlili. Zeldti
sa rozzurili a pozabijali tisice dalsich ludi snaziacich sa v Salejicom
meste obnovit poriadok. Zriadovali nezakonné sudy, zosmie$novali
Tudské aj Bozie zdkony a pozabijali stovky nevinnych muzov a Zien.
Domy plné obilia zhoreli uprostred chaosu a v Jeruzaleme ¢oskoro
vypukol hladomor.

Spravodlivi Zidia sa vo svojom ztfalstve modlili, aby Rim zattoil
na ich nddherné mesto, lebo boli presvedceni, ze aZ potom sa stiperiace
strany v Jeruzaleme spoja s jedinym cielom: oslobodit sa od Rima.



FRANCINE RIVERSOVA 13

Rimania naozaj pridli; nendvidené insignie niesli vysoko nad
hlavami a celou Judeou sa rozliehal ich bojovy krik. Dobyli Gadaru,
Jotapatu, Bersabe, Jericho aj Cézareu. Mocné légie pochodovali
v stopach zboznych putnikov, ktori mierili do Jeruzalema zo vsetkych
katov Judey, aby slavili Sviatok nekvasenych chlebov - Pesach.
Desattisice nevinnych ludi pradiacich do mesta sa zrazu ocitli
uprostred obcianskej vojny. Zeloti zatvorili brany, takze putnici uviazli
v pasci. Rimania sa bliZili a zvuky nicenia sa niesli udolim Cedron
k hradbam Jeruzalema ako ozvena. Titus obklucil starobylé Svité
mesto, rozhodnuty raz a navzdy ukoncit Zidovsku vzburu.

Jozef, zidovsky general dobytej Jotapaty, ktory padol do rimskeho
zajatia, s placom krical z prvej casti hradieb, ktort prekonali legionari.
S Titovym dovolenim prosil svojich Tudi, aby sa kajali, a varoval ich,
ze Boh je proti nim a proroctva skazy sa ¢oskoro naplnia. Niektori
ho vypoculi a unikli pred zelétmi, no pocas tteku padli do ruk
chamtivych Syrc¢anov. Ti ich nemilosrdne rozsekali v usili najst zlaté
mince, ktoré udajne zhltli pred odchodom z mesta. Ostatni, ktori
neposluchli Jozefa, zazili na vlastnej kozi besnenie rimskej vojnovej
masinérie. Titus dal vyrabat stromy v okruhu piatich kilometrov a na
ich mieste postavil obliehacie stroje, ktoré vrhali na mesto nespocetné
ostepy, kamene, a dokonca aj zajatcov.

Mestom od Horného trhoviska po Akru v dolnej ¢asti a Udolim
syrarov medzi nimi zmietala vzbura.

Vnutri chrdmu vo svityni vodca rebelov Jan roztavil posvitné
nadoby a zlato si nechal. Spravodlivi oplakavali Jeruzalem, nevestu
kralov, matku prorokov, domov pastiera krala Davida. Mesto trhané
na kusy vlastnymi obyvatelmi lezalo rozparané a bezmocne cakalo,
kedy mu nendvideni nezidovski cudzinci zasadia smrtelnd ranu.

Sion znic¢ila anarchia a Rim bol pripraveny znicit anarchiu...

kedykolvek... kdekolvek.

Hadasa objimala svoju matku a so slzami v ociach jej odhfnala
Cierne vlasy z vychudnutej bledej tvare. Jej matka bola kedysi krasna.
Hadasa ju rada pozorovala, ako si uvolnuje vlasy, kym jej v hustych
lesklych vlndch nesplyvali na chrbét. Otec ich volal korunou nadhery.
Teraz v§ak vyzerali matné a drsné a matkine kedysi ¢ervené lica boli
biele a vpadnuté. Brucho mala vyduté od podvyzivy, kosti na nohach
a rukach sa jasne ¢rtali pod sivymi $atami.
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Hadasa zdvihla matkinu ruku a neZne ju pobozkala. Vyzerala
ako vycivena zvieracia laba, ochabnuta a studena. ,,Mama?“ Nijaka
odpoved. Hadasa pozrela na svoju mladsiu sestru Leu leziacu na
$pinavom slamniku v opa¢nom kute miestnosti. Nastastie zaspala;
aspon na chvilu zabudla na utrpenie sprevadzajice pomald smrt
hladom.

Hadasa znovu pohladkala matku po vlasoch. Ticho ju zahalilo ako
hortci zavoj; bolest v jej prazdnom bruchu bola takmer neznesitelna.
Len vcera horko plakala, ked jej matka podakovala Bohu za jedlo,
ktoré sa Markovi podarilo pre nich zohnat - kozu zo stitu mftveho
rimskeho vojaka.

Ako dlho este potrva, kym vsetci zomru?

MI¢ky sa trapila, ale v duchu pocula otcov pevny, ale laskavy hlas:
»Muzi nemo6zu uniknut svojmu osudu, ani ked ho vopred poznaju.”

Ananias jej tie slova povedal len pred niekolkymi tyzdhami,
no Hadasi pripadalo, Ze odvtedy uplynula celd ve¢nost. V ten den
sa modlil celé predpoludnie a ona mala velky strach. Vedela, ¢o sa
otec chystd urobit - to isté, co urobil uz vela rdz predtym. Pojde za
neveriacimi a bude im kdzat o MesidSovi, JeziSovi Nazaretskom.

»Preco chces zase hovorit s tymi Iudmi? Naposledy ta takmer
zabili!“

»S tymi ludmi, Hadasa? Sa to tvoji pribuzni. A ja som
Benjaminovec.“ Este vzdy citila na tvari jeho nezny dotyk. ,Musime
vyuzit kazdu prilezitost na hlasanie pravdy a mieru. Najma teraz, ked
mnohym [udom zostava velmi malo ¢asu.*

Pritisla sa k nemu. ,,Prosim, neodchadzaj. Otec, dobre vies, ¢o sa
stane. Ako si bez teba poradime? Nemoze$ ludom priniest mier. Tu uz
nijaky nie je!*

»Nehovorim o mieri, ¢o pochadza zo sveta, Hadasa, ale o Bozom.
To predsa vie$.“ Tuho ju objal. ,,Uti$ sa, dieta. Nepla¢ tak zalostne.*

Drzala ho ako kliest. Vedela, Ze ho nebudd pocuvat - nechceli
pocut, ¢o im musel povedat. Simonovi muzi ho rozsekaji na kusy
pred davom, aby fudom ukazali, ako dopadne kazdy, kto bude ziadat
mier. Neurobili by to prvy raz.

»-UZ musim ist.“ Ruky mal pevné a o¢ilaskavé, ked jej zdvihol bradu.
,Cokolvek sa so mnou stane, na$ Pan bude vidy s tebou.“ Pobozkal
Hadasu a potom ju od seba jemne odstr¢il, aby sa mohol rozlicit aj
so svojimi dal$imi detmi. ,,Mark, zostanes tu s matkou a so sestrami.”
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Hadasa chytila matku za ruku a potriasla ju. ,Nedovol mu zase
odist! Tentoraz nie!”

»Bud ticho, Hadasa. Komu sluzis, ked sa hadas so svojim vlastnym
otcom?“

Matkina vy¢itka vyznela jemne, no Hadadu silno zasiahla. Matka
im casto opakovala, ze ked ¢lovek nesluzi Panovi, nevedomky sluzi
zlu. Hadasa potlacila slzy a poslachla; uz nepovedala ani slovo.

Rebeka polozila dlan na manzelovu tvar zarastenu sivou bradou.
Vedela, ze Hadasa ma pravdu; Ananias sa pravdepodobne uz nevrati.
No ak to bude Bozia vola, jej manzel sebaobetovanim zachrani
nieciu dusu. Stacila by aj jedna. O¢i sa jej zaplnili slzami a neodvazila
sa prehovorit. Keby to bola urobila, mozno by sa bola pripojila
k Hadasinym prosbam, aby zostal v ich bezpe¢nom malom dome.
Ale Ananias vedel lepsie ako ona, aké ma s nim Pan plany. Dlanou jej
zakryl ruky a ona horko-tazko zadrzala slzy.

»Pamitaj na Pana, Rebeka,“ riekol slavnostne. ,,V iom sme spolu.”

Po tych slovach odisiel a uz sa nikdy nevratil.

Hadasa sa sklonila k matke, akoby ju chcela chranit. Béla sa, Ze aj ju
strati. ,Mama?“ Este vzdy nijakd odpoved. Teraz dychala plytsie a jej
pokozka nadobudla popolavy odtieri. Co Marka tak velmi zdrzalo?
Odisiel uz na usvite. Ale Pan im urcite nevezme aj jeho...

V tichu malej miestnosti Hadasine obavy rastli. Roztrzito hladkala
matku po vlasoch. Prosim, Boze. Prosim! Slova neprichadzali, aspon
nie zmysluplné. Z hrdla sa jej vydral iba ston. Prosim... ¢o? Zabi nas
hladom, skor ako sem pridu Rimania s me¢mi alebo nds ukrizuji? O,
Boze, Boze! Napokon jej vyklzla z st prosba, nezrozumitelna, zufala,
bezmocna a plna strachu. Poméz nam!

Preco len prisli do tohto mesta? Hadasa nendvidela Jeruzalem.

Bojovala so zufalstvom vo svojom srdci. Pripadalo jej ako tazké
zavazie, ktoré ju taha do tmavej studne. Snazila sa rozpamaitat na
lepsie ¢asy a $tastnejsie chvile, no spomienky sa nevynarali.

Pred mnohymi mesiacmi, ked sa vydali na cestu z Galiley, im ani
na um nezislo, ze by mohli uviaznut v meste. Noc pred ich prichodom
do Jeruzalema jej otec postavil tabor na svahu kopca s vyhladom
na Chramovu horu, kde Abrahdm takmer obetoval Izdka. Dlho do
noci im rozpraval pribehy zo svojho detstva, ked zil nedaleko toho
uzasného mesta, o Mojzisovych zakonoch, podla ktorych ho vychovali,
o prorokoch a o Jesuovi, Kristovi.



16 /ias vo VETRE

Hadasi sa v td noc snivalo o Panovi, ako kimi péttisic [udi na svahu
kopca.

Spomenula si, Ze otec na svitani zobudil celt rodinu. Slnko stupalo
na oblohe a jeho luce sa odrazali od mramorového a zlatého chramu.
Cela stavba sa zmenila na nadherny Ziarivy majak, ktory bolo vidiet
z velkej dialky. Hadasa este vzdy citila zboznu tctu, ktora sa jej
zmocnila pri pohlade nan. ,,Ach, otec, je nadherny!*

»Ano,“ pritakal slévnostne. ,,Ale krésne veci ¢asto byvaji vnutri
skazené.”

Napriek prenasledovaniu a nebezpecenstvu, ktoré na nich ¢akalo
v Jeruzaleme, jej otec presiel branou mesta plny radosti a nadeje.
Tentoraz ho mozno vypocuje viac Iudi z jeho naroda a odovzdaju
svoje srdce vzkriesenému Panovi.

V Jeruzaleme vsak zostalo iba madlo stupencov Cesty. Mnohych
uvaznili, niektorych ukamenovali a ostatnych prinutili odist. Lazara,
jeho sestry a Mariu Magdalénu vyhnali; apostol Jan, drahy rodinny
priatel, opustil Jeruzalem pred dvomi rokmi a JeziSovu matku vzal so
sebou. Hadasin otec v8ak zostal. Kazdy rok sa so svojou rodinou vracal
do Jeruzalema, aby zasadol s ostatnymi veriacimi k spolo¢nému stolu
v hornej sieni. Ldmali chlieb a vino rovnako ako ich Pan, Jezi$ Kristus,
vecer pred svojim ukrizovanim. Tento rok predstavil jednotlivé chody
sederovej vecere Simeon Bar Adonias:

»Baranok, nekvaseny chlieb a horké byliny Pesachu maja pre nas
rovnaky vyznam ako pre nasich zidovskych bratov a nase zidovské
sestry. Nas§ Pan predstavuje kazdy z tychto chodov. Pan je dokonaly
Bozi baranok, ktory, hoci bol nevinny, vzal na seba horkost nasich
hriechov. Rovnako ako zajatym Zidom v Egypte poradili, aby svoje
dvere natreli krvou bardnka a tym unikli Boziemu hnevu a sudu, tak
Jezi$ prelial svoju krv za nas, aby sme sa v den sudu postavili pred
Boha bez viny. Sme synovia a dcéry Abrahama a nasa viera v Boha nas
zachranila prostrednictvom jeho milosrdenstva...”

Nasledujuce tri dni sa postili, modlili a opakovali JeZidovo ucenie.
Na treti den spievali, radovali sa a znovu spolo¢ne lamali chlieb na
oslavu JeziSovho zmrftvychvstania. A kazdy rok pocas poslednej
hodiny zhromazdenia Hadasin otec vyrozpraval svoj vlastny pribeh.
Tento rok nebol vynimkou. Vécsina pritomnych pocula otcov pribeh
uz vela raz, no vzdy sa medzi nimi nasli novi veriaci a prave na nich
sa jej otec obracal.
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Stél pred nimi, jednoduchy muz so sivymi vlasmi, sivou bradou
a tmavymi o¢ami vyzarujicimi svetlo a pokoj. Nebolo na nom ni¢
pozoruhodné. Dokonca aj ked hovoril, pdsobil obyc¢ajnym dojmom.
Od ostatnych ho odlisoval len dotyk Bozej ruky.

»M0j otec bol dobry ¢lovek — Benjaminovec, ktory miloval Boha
a naucil ma Mojzi$ov zakon,“ spustil ticho a pozeral do o¢i tych, ktori
sedeli okolo neho. ,Mal obchod nedaleko Jeruzalema a oZenil sa
s mojou matkou, dcérou chudobného oraca. Neboli sme bohati, ale
ani chudobni. Za vsetko, ¢o sme mali, mdj otec vzdaval slavu a vdaku
Bohu.

»Ked prisiel Pesach, zatvorili sme na$ maly obchod a vybrali sme
sa do mesta. Matka zostala s priatelkami a pripravovala sviato¢nu
hostinu. Mdj otec a ja sme travili ¢as v chrame. Poc¢tvat Bozie slovo
bolo ako jest mdso a ja som snival o tom, Ze sa stanem pisarom. Ale ten
sen sa mi nikdy nesplnil. Ked som mal $trndst rokov, moj otec zomrel,
a kedZe som nemal bratov ani sestry, musel som prevziat rodinny
podnik. Nastali pre mna tazké casy, lebo som bol mlady a neskuseny,
no Boh sa o mna postaral.”

Zatvoril o¢i. ,Potom som dostal horucku. Bojoval som so smrtou.
Poc¢ul som moju matku, ako place a vola na Boha. Pane, modlil
som sa, nenechaj ma zomriet. Moja matka ma potrebuje. Bezo miia
zostane sama a nikto sa o niu nepostard. Prosim, neber ma este k sebe!
Ale smrt pri$la. Obklopila ma ako studena tma a vzala si ma.“ Ticho
v miestnosti bolo takmer hmatatelné a posluchaci netrpezlivo ¢akali
na zaver pribehu.

Nezalezalo na tom, kolko raz ho Hadasa pocula; nikdy ju neunavil
a neprestal na niu posobit. Kym jej otec hovoril, citila temnu a osamelt
silu, ktord ho ovladala. Zamrazilo ju, tak si rukami objala kolena
a pritisla si ich k hrudi.

»Matka mi povedala, ze ked ma priatelia niesli k méjmu hrobu,
okolo presiel Jezis,“ pokracoval jej otec. ,,Pan pocul jej plac a zlutoval
sa nad nou. Ked zastavil smato¢ny sprievod, moja matka nevedela, kto
to je, ale nasledovalo ho vela Iudi vratane chorych a mrzakov. Potom
ho v8ak spoznala, lebo sa ma dotkol a ja som vstal.“

Hadasa chcela vyskocit a vykriknut od radosti. Niektori pritomni
sa rozplakali a na tvdrach im videla ohromenie a zboznu tctu. Dalsi
tuzili dotknut sa jej otca, polozit ruky na muza, ktorého znovu
prebudil k zivotu Jezi§ Kristus, a mali vela otazok. Ako sa citil, ked
vstal z mttvych? Hovoril s nim? Co mu na$ Pdn povedal? Ako vyzeral?
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V spolo¢nosti veriacich sa Hadasa citila bezpe¢ne a silna. Vnimala
tam pritomnost Boha a jeho lasku. ,, Dotkol sa ma a ja som vstal.“ Bozia
moc prekona vsetko.

Ked napokon vysli z miestnosti na poschodi a otec viedol rodinu
spat k ich malému domu, Hadasu znovu ovladol vzdy pritomny
strach. Vzdy sa modlila, aby sa jej otec uz nezastavoval a nerozpraval
Tudom svoj pribeh. Ked sa on podelil s veriacimi, vetci sa rozplakali
a rozveselili. Naopak, neveriaci sa mu po jeho vypocuti posmievali.
Euféria a pocit bezpecia, ktoré zazivala v spolo¢nosti ludi zdielajucich
jej vieru, zmizli, ked pozorovala svojho otca, ako stoji pred davom
a znasa jeho nadavky.

»Poc¢uvajte ma, Judejci!“ zvolal, aby prilakal ludi k sebe. ,,Vypocujte
si dobrt spravu, ktortd vam prinasam.”

Spociatku ho pocuvali. Jej otec bol stary muz a oni boli zvedavi.
Proroci vzdy poskytovali prilezitost na rozptylenie. Chybala mu vsak
vyrec¢nost nabozenskych vodcov; hovoril jednoducho od srdca. Ludia
sa na nom vzdy smiali alebo ho zosmiesnovali. Niektori dontho hadzali
zeleninu a ovocie, ini ho nazvali blaznom, no mnohych otcov pribeh
o vzkrieseni nahneval a nadavali mu do klamarov a ruhacov.

Pred dvomi rokmi ho tak velmi zbili, Ze dvaja priatelia ho museli
odniest do malého domu, ktory si prenajimala ich rodina. Elkan
a Benaid$ sa mu snazili dohovorit.

»Ananias, uz sa sem nevracaj,“ naliehal nanho Elkan. , Knazi vedia,
kto si, a chcu ta umlcat. Nie su taki hlupi, aby ta postavili pred sud,
no najde sa vela zlych muzov, ktori by splnili cudzie prianie za $ekel.
Stras si z topanok jeruzalemsky prach a vyber sa niekam, kde tvoje
posolstvo vypocuju.”

»Kde inde by ho mali pocut ako v meste, kde nas Pan zomrel
a potom vstal z mrtvych?“

»Mnohi z tych, ktori boli svedkami jeho zmftvychvstania, usli pred
vdzenim a smrtou z rik farizejov,“ upozornil ho Benaias. ,Dokonca aj
Lazar odisiel z Judey.”

»Nevie§ kam?“

»Pocul som, Ze so svojimi sestrami a s Mariou Magdalénou zamieril
do Galicie.“

»Nemozem opustit Judeu. Cokolvek sa stane, nd§ P4n ma chce tu.”

Benaid$ chvilu ml¢al a potom pomaly prikyvol. , Tak nech sa stane
Bozia vola.”
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Elkan pritakal a polozil dlan na ruku jej otca. ,Selemot a Cyrus
tu zostavaju. Pomozu ti, kym bude$ v Jeruzaleme. Ja odvediem
svoju rodinu z Jeruzalema. Benaia$ ide so mnou. Nech Bozia tvar ziari
na teba, Ananias. Budeme sa modlit za teba, Rebeku aj za vase deti.”

Hadasa sa rozplakala, lebo jej nadej na odchod z toho prekliateho
mesta zhasla. Jej viera bola slaba. Otec vzdy odpustil svojim mucitelom
a uto¢nikom, zatial ¢o ona sa modlila, aby spoznali pekelny ohen za
utrpenie, ktoré mu sposobovali. Casto prosila Boha, aby zmenil svoju
volu a poslal jej otca z Jeruzalema do mensieho, mierumilovného
mesta, kde ho ludia budd pocuvat.

»Hadasa, vieme, ze tym, ¢o miluji Boha, vsetko sluzi na dobré,
tym, ¢o st povolani podla jeho rozhodnutia,“ pripominala jej ¢asto
matka, aby ju upokojila.

,Co je dobré na tom, Ze otca bijti a oplivaju? Preco otec musi tak
velmi trpiet?“

Na pokojnych viskoch Galiley, s modrym morom pred sebou
a s faliovym polom za sebou, Hadasa bola schopna verit v Boziu lasku.
Doma, uprostred tychto kopcov, jej viera bola silna. Zohrievala ju
a naplnala jej srdce spevom.

Ale v Jeruzaleme sa trapila. Drzala sa svojej viery, no napriek tomu
citila, Ze jej unika pomedzi prsty. Ustavicne ju sprevadzali pochybnosti
a ochromoval strach.

»Otec, pre¢o nemdzeme byt neveriaci a jednoducho mlc¢at?“

»Sme povolani, aby sme sa stali svetlom sveta.”

»S kazdym rokom nas nenavidia viac a viac.”

»Nasim nepriatelom je nenavist, Hadasa, nie fudia.“

»Biju ta fudia, otec. Nevaroval nas nas Pan, aby sme nehadzali perly
sviniam?“

»Hadasa, ak mam zomriet prenho, s radostou to urobim. To, ¢o
robim, je podla jeho dobrého rozhodnutia. Pravda nikdy nevyjde
naprazdno. Musi$ mat vieru, Hadasa. Spomen si na svoj slub. Sme
sucastou tela Kristovho a v Kristovi mame ve¢ny zivot. Ni¢ nds nemdze
odlucit. Nijaka sila na zemi. Dokonca ani smrt.“

Pritisla si tvar na otcovu hrud a jeho drsna pletena tunika jej
poskriabala pokozku. ,,Pre¢o doma dokazem verit a tu nie, otec?”

»Lebo nepriatel vie, kde si najzranitelnejsia.“ Dlanou jej prikryl
ruku. ,Spomina$ si na Jozafatov pribeh? Synovia z Moabska
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